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Kursplan
for kurs pa avancerad niva
Introduktion till konferenstolkning 15.0 H6gskolepoéang
Introduction to Conference Interpreting 15.0 ECTS credits
Kurskod: TTA609
Galler fran: HT 2016
Faststlld: 2016-01-13
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Férdjupning: A1N - Avancerad niva, har endast kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Kursplanen ar inrdttad av Humanistiska fakultetsndimnden och faststélld av Institutionsstyrelsen 2016-01-13.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Antagen till Masterprogram i tolkning, studiegdng Konferenstolkning.

Kursens uppléaggning

Provkod Bendmning Hoégskolepoéng
INTR Introduktion till konferenstolkning 15

Kursens innehall

Kursen ger studenten grundldggande kunskaper om konferenstolkning som yrkesverksamhet. Den behandlar
minnet som arbetsredskap, olika minnesteorier och olika teorier om informationsoéverforing. Under kursen ges
studenten mojlighet att utveckla fardigheter 1 konsekutivtolkning, inklusive féardigheter i en for sddan tolkning
speciellt framtagen anteckningsteknik. Dessutom introduceras simultantolkning i kabin. Analysmetoder for
kvalitetskontroll av egna och andras tolkningar presenteras. Aven presentationsteknik samt metoder och
ovningar for rostvard behandlas. For att kunna tillgodogdra sig kursen kriavs mycket goda kunskaper och
fardigheter i de aktuella tolkspraken.

Forvantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

—redogora for minnets funktioner och dess betydelse vid konferenstolkning

— beskriva principerna som ligger till grund for informationsoverforing vid tolkning, sérskilt hur tolken
hanterar sprékspecifika svarigheter forknippade med informationséverforing

— visa grundldggande fardighet i konsekutivtolkning, inklusive fardighet i en for konferenstolkning speciellt
framtagen anteckningsteknik

— visa grundlaggande kunskap om simultantolkning i kabin

— analysera egna och andras tolkningar.

Undervisning

Undervisningen ges i form av seminarier. Nérvaro dr obligatorisk. For mer detaljerad information hénvisas till
kursbeskrivningen och planeringen. Kursbeskrivningen finns tillgénglig senast en manad fore kursstart.
Planeringen delas ut i samband med kursstart.

Kunskapskontroll och examination
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a. Kursen examineras genom en beddmning av studentens praktiska férdigheter (bade konsekutivt och
simultant) vid tva tillfdllen under kursen, en loggbok och tva inlamningsuppgifter.

Principer for sammanvigning av de enskilda examinationsuppgifterna framgar av betygskriterierna.
For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillgénglig senast en
manad fore kursstart.

b. Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d. For att f4 godkant slutbetyg pa kursen kravs lagst betyget E pa samtliga examinationsuppgifter, fullgjorda
obligatoriska uppgifter samt fullgjord nirvaro om minst 80 %. Vid mer &n 80 % och mindre 4n 100 %
nérvaro aldggs studenten en kompensationsuppgift. Om séirskilda skél foreligger kan examinator medge
befrielse fran viss obligatorisk undervisning eller fullgorande av obligatoriska uppgifter. Studenten kan dé
alaggas en kompensationsuppgift.

e. For varje kurstillfélle ska minst tvd examinationstillfdllen erbjudas. Det lasar kurstillfille saknas ska minst
ett examinationstillfdlle erbjudas.

Studerande som fatt betyget Fx eller F pa prov tva ganger i rad av en och samma examinator har ratt att fa
annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstéllan om detta
ska goras till institutionsstyrelsen.

Studerande som fatt légst betyget E far inte genomgé fornyad examination for hogre betyg.
f. Mojlighet till komplettering av betyget Fx upp till godként betyg ges inte pa denna kurs.

Overgangsbestammelser
Nér kursplanen ér upphédvd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begréansningar
Kursen far inte tillgodordknas i examen samtidigt med sadan inom eller utom landet genomgangen och
godkind kurs, vars innehall helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.

Ovrigt
Kursen ges endast inom Masterprogram i tolkning, studiegdng Konferenstolkning.
Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och 6verséttarinstitutets webbplats www.tolk.su.se. Aktuell
litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kursstart.
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